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Informatii generale

Utilizarea
documentatiei

Va multumim pentru achizitionarea unui
aparat Brother! Cititi cu atentie documentatia
pentru a putea utiliza acest aparat intr-o
maniera optima.

Simbolurile si conventiile
folosite in documentatie

Urmatoarele simboluri si conventii sunt
folosite Tn aceasta documentatie.

Caracter Textele tiparite in caractere
e aldine aldine indica butoanele de pe
panoul de control al aparatului.

Caractere Caracterele cursive indica un
cursive punct important sau fac
referinta la un subiect Tnrudit.

Caractere Caracterele Courier New
Courier identifica mesajele afisate pe
New ecranul LCD al aparatului.

Avertizarile indica masurile de
A prevenire a eventualelor leziuni
corporale.

Pictogramele Pericol de
A electrocutare va avertizeaza
impotriva pericolului de soc electric.

Atentionarile specifica proceduri
care trebuie urmate sau evitate
pentru a preveni posibila deteriorare
a aparatului sau a altor obiecte.

e

Z// Ot_>serya§iile va informeaza asupra

- masurilor ce trebuie adoptate in
anumite situatii si va ofera indicatii
asupra modului in care aparatul
functioneaza la selectarea altor optiuni.

Pictogramele Setare neadecvata va
® avertizeaza asupra dispozitivelor gi
operatiunilor incompatibile cu

aparatul.



Informatii generale

Prezentarea panoului de control MFC-260C

Modelele MFC-235C si MFC-260C au aceleasi butoane pe panoul de control.

11

Power Save

Redial / Pause

Nota

10

Majoritatea imaginilor din acest Ghid al utilizatorului ilustreaza modelul MFC-260C.

1 Butoanele de fax

B Redial/Pause (Re-formeaza/Pauza)
Reformeaza ultimul numar apelat. De
asemenea, introduce o pauza cand
programati numerele de formare rapida.

H TellR
Acest buton este utilizat pentru a purta o
convorbire telefonica dupa ridicarea
receptorului extern in timpul
pseudo-soneriei F/T.
Cand sunteti conectat la un PBX, utilizati de
asemenea acest buton pentru a obtine
acces la o linie exterioara, sau pentru a
transfera apelul la alt interior.

2 Tastatura
Utilizati aceste butoane pentru a forma numere
de telefon si fax si ca pe o tastatura pentru
introducerea informatiilor in aparat.
Butonul # va permite sa comutati temporar
modul de formare de la Impuls la Ton in
momentul unei convorbiri telefonice.

3 Butoanele de mod:

" (@] Fex

Permite accesarea modului Fax.

[ ] Scan (Scanare)

Permite accesarea modului Scanare.

[ ] Copy (Copiere)

Permite accesarea modului Copiere.

u PhotoCapture (Captura Foto)

Permite accesarea modului PhotoCapture
Center™.

4 Fax Resolution (Rezolutie Fax)

Permite modificarea temporara a rezolutiei la
trimiterea unui fax.

Ink Management (Management Cerneala)
Permite curatarea capului de imprimare si
verificarea calitatii imprimarii si a cantitatii de
cerneald ramasa.



Capitolul 1

Fax Resolution

3 4

6 Butoanele de initializare:

u m Colour Start (Start Color)

Permite inceperea trimiterii faxurilor sau
efectuarea copiilor color. De asemenea,
permite initierea unei operatiuni de scanare
(color sau alb-negru, in functie de setarile
de scanare din software-ul ControlCenter).

[ | m Mono Start (Start Mono)

Permite inceperea trimiterii faxurilor sau
efectuarea copiilor alb-negru. De
asemenea, permite initierea unei operatiuni
de scanare (color sau alb-negru, in functie
de setarile de scanare din software-ul
ControlCenter).

7 Stop/Exit (Stop/lesire)

Anuleaza o operatiune sau iese dintr-un
meniu.

8 Butoanele meniului:

H Menu (Meniu)

Permite accesarea meniului principal
pentru a programa aparatul.

B A Speed Dial (Apelare rapida)
Permite memorarea, cautarea si formarea
numerelor din memorie.

Speed Dial

B Butoanele de volum

) <4 > )
Tn modul Fax, puteti apasa aceste butoane
pentru a regla volumul soneriei.
<
Apasati pentru a naviga inapoi spre o
selectie de meniu.
B AsauV
Apasati pentru a naviga prin meniuri gi
optiuni.
B Clear/Back (Sterge / inapoi)
Apasati pentru a anula setarea curenta.
H OK
Permite alegerea unei setari.
Copy Options (Optiuni Copiere)
Permit modificarea temporara a setarilor de
copiere atunci cand modul de copiere este
selectat.
LCD (ecran cu cristale lichide)
Afiseaza mesaje pentru a facilita setarea si
utilizarea aparatului.
Power Save (Economisire Energie)

Permite punerea aparatului in modul de
economisire a energiei.



hartiei

incarcarea
documentelor

Utilizarea ADF
(numai modelul MFC-260C)

Dispozitivul ADF poate stoca panala 10
pagini, care sunt apoi incarcate individual.
Utilizati hartie standard 80 g/m? si aranjati
intotdeauna paginile Tnainte de a le introduce
in ADF.

Mediul recomandat

Temperatura: 20 - 30°C
Umiditatea: 50% - 70%
Hartia: 80 g/m? A4

Dimensiunile admise ale
documentelor

Lungime: 148 - 355,6 mm
Latime: 148 - 215,9 mm
Masa: 64 - 90 g/m?

incarcarea documentelor si a

Modul de incarcare a documentelor

@ AtENTE

NU trageti de document in timp ce acesta
se incarca.

NU utilizati hartie sifonata, incretita,
impaturita, rupta, hartie cu agrafe, cu
capse, cu lipici sau banda adeziva.

NU utilizati carton, ziare sau material textil.

B Asigurati-va ca documentele scrise cu
cerneala sunt complet uscate.

o Aranjati bine paginile. Verificati ca ati
pus documentele cu fata in jos,
imaginea superioara mai intai in ADF
pana simtiti ca ating rola de alimentare.

9 Reglati ghidajele pentru hartie conform
latimii documentelor.

9 Depiliati clipsul suportului pentru iesirea
documentelor de la ADF (1).

@ AtenTE

NU lasati documente groase pe sticla
scanerului. Daca procedati astfel, ADF-ul
se poate bloca.
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Utilizarea sticlei scanerului 0 J—

Puteti folosi sticla scanerului pentru a trimite 5 i
prin fax, pentru a copia sau pentru a scana Daca scanal;l qlca.rte sau _un qocument
paginile unei carti, sau o singura pagin la un gros, NU trantiti i NU apasati capacul pe
moment dat. acesta.

Dimensiunile admise ale documentelor

Lungime: Pan la 207 mm incarcarea hartiei si a

Latime: Panala 215,9 mm H

e a1 2 _altor_suporturl de
imprimare

Modul de incarcare a documentelor

K// Nota

Pentru a utiliza sticla scanerului, ADF-ul
trebuie sa fie gol.

0 Ridicati capacul.

e Folosind liniile de ghidaj pentru
documente din stanga, centrati
documentul cu fata in jos pe sticla
scanerului.

0 Inchideti capacul.



incércarea documentelor si a hartiei

@ Trageti usor, cu ambele méini, ghidajele
laterale pentru hartie spre topul de
hartie.

ﬁ// Nota
Nu impingeti héartia prea tare in interior;
aceasta se poate ridica in partea din spate
a tavii, cauzand probleme de alimentare.

@ inchideti capacul tavii de iesire a hartiei.
a Verificati daca héartia este amplasata e
orizontal pe tava.

@ In timp ce tineti tava de hartie pe loc,
extrageti suportul de hartie (1) pana ce
face clic si depliati clipsul suportului
pentru hartie (2).




Setarea generala

Modul de economisire Setarile modului de
a energiei economisire a energiei

Puteti configura butonul
Trecerea aparatu|ui in modul Power Save (Economisire Energie) al
de economisire a energiei aparatulul.

€@ Apisati Menu (Meniu), 1, 6.

0 Apasati si tineti apasat butonul 9
Power Save (Economisire Energie).
Ecranul LCD va arata Oprire. Ecranul
LCD va sta aprins cateva secunde
inainte de a se stinge.

Apasati A sau Y pentru a alege
Prim. Fax:Pornit sau

Prim. Fax:0prit.
Apdasati OK.

Lo 9 Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).
Scoaterea aparatului din

modul de economisire a Setarile Modulde | Operatiuni
1 On/Off primire disponibile
energlel (Pornit/Oprit)

Prim. Fax: |Numai Fax Primire fax

0 Apasati butonul 1

. . . Pornit
Power Save (Economisire Energie). TAD Extern | Detectare fax
(setari din
fabrica)
Manual Detectare fax
Fax/Tel 2
Prim. Fax: |— Nu este
Oprit disponibila

nicio functie a
aparatului, in
afara de
curatarea
capului de
imprimare.

Nu puteti primi un fax cu Mono Start (Start Mono)
sau Colour Start (Start Color).

Nu puteti primi un fax in modul automat daca ati setat
modul de primire la Fax/Tel.



Modul Timer

Puteti modifica perioada de timp in care
aparatul revine in modul Fax dupa ultima
operatie de scanare, copiere sau
PhotoCapture.

Photo
Fax Scan Copy Capture

@ = |5 |8

€@ ~ossati Menu (Meniu), 1, 1.

9 Apasati A sau Y pentru a alege 0 Sec,
30 Sec.,1 Min, 2 Min., 5 Min.
sau Oprit.

Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Setarea generala

Setarea hartiei

Tipul de hartie

€@ ~ossati Menu (Meniu), 1, 2.

9 Apasati A sau Y pentru a alege
Hartie Simpla, Hartie Inkjet,
Brother Foto,Alta Foto sau
Hartie Transpar.

Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
Formatul hartiei

€@ ~ossati Menu (Meniu), 1, 3.

9 Apéasati A sau ¥ pentru a alege Letter,
Legal, A4,A5sau 10x15cm.
Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).



Capitolul 3

Setarea volumului Schimbarea automata

a orei de varal/iarna
Volumul soneriei
€@ Apisati Menu (Meniu), 1, 5.

In modul fax ' apasati ) < sau b ) 9 Apasati A sau ¥ pentru a alege Pornit
pentru a regla nivelul volumului. sau Oprit.
Apdasati OK.
Setarea volumului soneriei din meniu L . .
0 Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).

€@ ~Apasat Menu (Meniu), 1, 4, 1.
9 Apasati A sau ¥ pentru a alege Incet, Ecranul LCD

Med, Tare sau Off.
Apasati OK. .

Contrastul ecranului LCD
0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

€@ ~ossati Menu (Meniu), 1, 7.

Volumul beeper-ului
9 Apasati A sau ¥V pentruaalege Deschis
N . sau Inchis.
0 Apasati Menu (Meniu), 1, 4, 2. Apasati OK.
9 Apasati A sau ¥ pentru a alege Incet, @ Apasati Stop/Exit (Stopllesire).
Mediu, Tare sau Oprit.

Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
Volumul difuzorului

€@ ~pssati Menu (Meniu), 1, 4, 3.

9 Apasati A sau Y pentru a alege Incet,
Mediu, Tare sau Oprit.
Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

10
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_— Fax

Trimiterea unui fax

Primirea unui fax

Telefonul si dispozitivele externe
Formarea si memorarea numerelor
Imprimarea rapoartelor

12
15
17
20
23



Intrarea in modul fax

Pentru a intra in modul fax, apasati
(Fax), si butonul va deveni verde.

Faxarea din ADF (numai
modelul MFC-260C)

0 Asigurati-va c& sunteti in modul fax | €53 |.

9 Agezati documentul cu fata in jos in
ADF.
(Consultati incércarea
documentelor la pagina 5.)

0 Formati numarul de fax folosind
tastatura.

e Apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).
Aparatul incepe scanarea
documentului.

12

Trimiterea unui fax

Faxarea de pe sticla scanerului

Asigurati-va ca sunteti in modul fax .
Asezati documentul pe sticla scanerului.

Formati numarul de fax.

Apdasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).

B Daca apasati
Mono Start (Start Mono), aparatul
incepe scanarea primei pagini.
Mergeti la pasul @.

B Daca apasati
Colour Start (Start Color),
aparatul incepe trimiterea primei

pagini.

@ Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a trimite o singura pagina,
apasati 2 pentru a alege Nu (sau
apasati Mono Start (Start Mono)
din nou).

Aparatul incepe trimiterea
documentului.

B Pentru a trimite mai multe pagini,
apasati 1 pentru a alege Da i
mergeti la pasul @.

@ Asezati urmatoarea pagina pe sticla
scanerului.
Apdasati OK.
Aparatul incepe scanarea paginii.
(Repetati pasul @ si pasul @ pentru
fiecare pagina suplimentara.)



Faxarea de pe sticla
scanerului a documentelor de
dimensiune Letter

0 Asigurati-va ca sunteti in modul fax .

@ ~pasati Menu (Meniu), 2, 2, 0.

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege Letter.

Apasati OK.
e Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
Transmiterea faxului in culori

Aparatul poate sa trimita un fax in culori catre
aparatele care au aceasta caracteristica.

Trimiterea unui fax

Difuzarea
(numai monocrom)

0 Asigurati-va ca sunteti in modul fax .
@ incarcati documentul.

9 Introduceti un numar. Apasati OK.
Puteti utiliza fie o tasta de formare
rapida, un grup sau un numar introdus
manual folosind tastatura.

e Repetati @ pana ce ati introdus toate
numerele de fax la care doriti sa difuzati.

@ Apasati Mono Start (Start Mono).
Anularea unei difuzari in curs

€@ ~ossati Menu (Meniu), 2, 4.
Ecranul LCD va afisa numarul de fax ce
este apelat.

((xxxxxxXXX )

9 Apasati OK.
Ecranul LCD va afisa numarul
operatiunii:

[1 .Sterg 2.Iesire ]

9 Apasati 1 pentru a sterge.
Ecranul LCD va afisa apoi numarul
operatiunii de difuzare si
1.Sterg 2.Iesire.

e Pentru a anula difuzarea , apasati 1.

@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

13
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Operatiuni de trimitere
aditionale

Trimiterea faxurilor utilizand
mai multe setari

0 Asigurati-va ca sunteti in modul fax .

@ incarcati documentul.

0 Alegeti setarea pe care doriti s-0
modificati din meniul Setup Send (Setari
trimitere) (Menu (Meniu), 2, 2).
Apasati OK.

Apasati OK.

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

[Urmatoarea ]

[l.Da 2 .Nu ]

B Apasati 1 pentru a modifica alta
setare.

B Apasati 2 dupa ce ati terminat
alegerea setarilor.

@ Trimiteti faxul ca de obicei.

14

Alegeti optiunea pe care doriti s-o setati.

Verificarea si anularea
operatiunilor in asteptare

€@ ~ossati Menu (Meniu), 2, 4.
Orice operatiune Tn asteptare apare pe
ecranul LCD.

9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apasati A sau Y pentru a defila prin
operatiuni gi a o alege pe cea pe care
doriti s-o anulati.

Apasati OK pentru a alege
operatiunea, si apoi apasati 1 pentru
anularea sa.

B Apasati 2 pentru a iesi fara anulare.

0 Dupa ce ati terminat, apasati
Stop/Exit (Stopl/lesire).



Primirea unui fax

Modurile de primire

Alegerea modului de primire

Implicit, aparatul va primi automat toate faxurile trimise catre el.

Doriti sa utilizati facilitatea de telefon a aparatului dumneavoastra
(daca este disponibi a), un telefon extern sau un robot telefonic extern

conectat la aceeasi linie telefonica cu aparatul?

l Da Nu
Folositi functia de mesagerie vocala a unui
robot telefonic extern?
l Nu Numai Fax
Doriti ca aparatul sa raspunda automat la —————» Manual
fiecare apel fax sau telefon? Nu
L » Fax/Tel
Da
» TAD Extern
Da

Pentru a seta un mod de primire, urmati instructiunile de mai jos.
€@ ~Apasati Menu (Meniu), 0, 1.

@ Apasati A sau Y pentru a alege Numai Fax, Fax/Tel, TAD
Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
Ecranul LCD va afisa modul de primire curent.

12-18 11353 Fax

1 Modul de primire curent
Fax: Numai fax

Extern sau Manual.

15
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Utilizarea modurilor de
primire

Numai fax

Modul Numai fax va raspunde automat la
orice apel. Daca apelul este un fax, aparatul
il va primi.

Fax/Tel

Modul Fax/Tel va ajuta la administrarea
automata a apelurilor primite, recunoscand
daca sunt convorbiri sau faxuri si tratdndu-le
intr-unul din urmatoarele moduri:

B Faxurile vor fi primite automat.

B Convorbirile vor porni soneria F/T, ce va
spune sa ridicati receptorul. Soneria F/T
este un sunet rapid si dublu emis de
aparatul dumneavoastra.

Consultati, de asemenea Durata soneriei F/T
(numai fn modul Fax/Tel) la pagina 16 si
Intérzierea soneriei la pagina 16.

Manual

Modul Manual dezactiveaza toate functiile de
raspuns automat.

TAD extern

Modul TAD extern permite unui robot
telefonic extern sa administreze apelurile
primite. Apelurile primite vor fi tratate Tn unul
din urmatoarele moduri:

B Faxurile vor fi primite automat.

B Apelantii de voce pot inregistra un mesaj
pe TAD-ul extern.

Pentru mai multe informatii, consultati
Conectarea unui TAD (robot telefonic)
extern la pagina 18.
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Setarea modului de
primire

intarzierea soneriei

Intarzierea soneriei seteaza de cate ori
aparatul suna inainte de raspunde in modul
Numai Fax sau Fax/Tel.

€@ Avisati Menu (Meniu), 2, 1, 1.

9 Apdasati A sau ¥ pentru a alege de cate
ori suna apelul suna inainte ca aparatul
sa raspunda (00-08).
Apdasati OK.
Daca alegeti 00, apelul nu va suna
deloc.

Nota

Setarea 00 nu este disponibila pentru
Irlanda.

9 Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Durata soneriei F/T

(numai in modul Fax/Tel)

@ ~ossati Menu (Meniu), 2,1, 2.

9 Apdasati A sau ¥ pentru a alege cat timp
aparatul va suna pentru a va alerta ca
aveti un apel voce (20, 30, 40 sau 70

secunde).
Apdasati OK.

9 Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).
Detectarea faxului

€@ Avisati Menu (Meniu), 2, 1, 3.

9 Apdasati A sau ¥ pentru a alege On (sau
Off).
Apdasati OK.

9 Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).



Operarea vocala

Tonul sau impulsul

Daca aveti un telefon extern si utilizati un
serviciu de formare in impuls, dar trebuie sa
trimiteti semnale tip ton (de exemplu, pentru
tele-banking), urmati instructiunile de mai jos.
Daca aveti serviciul Touch Tone, nu va mai fi
nevoie sa folositi aceasta facilitate pentru a
trimite semnale de tip ton.

o Ridicati receptorul telefonului extern.

9 Apasati # pe panoul de control al
aparatului. Orice cifre formate dupa
aceasta vor trimite semnale de tip ton.
Cand agezati receptorul in furca,
aparatul va reveni la serviciul de
formare n impuls.

Modul Fax/Tel

Cand aparatul se afla in modul Fax/Tel, va
folosi perioada soneriei F/T (sonerie
-pseudo/dubla) pentru a va alerta ca aveti un
apel vocal.

Daca va aflati la un telefon extern, ridicati
receptorul telefonului extern si apoi apasati
Tel/R pentru a raspunde.

Daca va aflati la un telefon interior, va fi
necesar sa ridicati receptorul in perioada
soneriei F/T gi apoi apasati # 5 1 intre
sunetele soneriei-pseudo/dubla. Daca nu
este nimeni pe linie, sau daca cineva vrea sa
va trimita un fax, retrimiteti apelul catre aparat
apasand x 51.

Telefonul si dispozitivele externe

Modul Fax/Tel in modul de
economisire a energiei

Cand aparatul se afla in modul de economisire
a energiei puteti primi faxuri daca setarea de
economisire a energiei este

Prim. Fax:Pornit. (Consultati Setarile
modului de economisire a

energiei la pagina 8.)

Modul Fax/Tel nu functioneaza in modul de
economisire a energiei. Aparatul nu va
raspunde la apelurile telefonice sau de fax si
va continua sa sune. Daca va aflati la un
telefon extern sau la unul interior, ridicati
receptorul si vorbiti. Daca auziti tonuri de fax,
tineti receptorul pana ce functia Detectare fax
activeaza aparatul. Daca interlocutorul de le
celalalt capat al liniei va cere un ton de fax,
activati aparatul apasand x 5 1.

17
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Serviciile telefonice

Setarea tipului de linie
telefonica

Daca aparatul dumneavoastra este conectat
la o linie ce utilizeaza PBX sau ISDN pentru a
trimite si a primi faxuri, este necesar sa
modificati tipul liniei telefonice Tn consecinta,
efectuand pasii urmatori.

€@ ~pasat Menu (Meniu), 0, 6.

[0 .Setare Initial ]

(6.set.Linie Tel. )

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege PBX,
ISDN (sau Normal). Apasati OK.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

18

Conectarea unui TAD
(robot telefonic) extern

Puteti opta pentru conectarea unui robot
telefonic extern. Totugi, daca aveti un TAD
extern pe aceeasi linie telefonica cu aparatul,
robotul telefonic va raspunde la toate apelurile
si aparatul va ,asculta” tonurile de apel fax
(CNG). Daca le aude, aparatul preia apelul si
primeste faxul. Daca nu aude tonuri CNG,
aparatul permite robotului telefonic sa redea
mesajul dumneavoastra de intdmpinare, astfel
incat apelantul sa va poata lasa un mesaj vocal.

Robotul telefonic trebuie sa raspunda in interval
de patru sonerii (setarea recomandata este de
doua sonerii). Aparatul nu poate auzi tonurile
CNG pana ce robotul telefonic nu raspunde la
apel, si cu setarea de patru sonerii sunt numai
8-10 secunde in care tonurile CNG lasa faxul
fara ,dialog”. Asigurati-va ca urmati cu strictete
instructiunile din acest ghid pentru inregistrarea
mesajului de intdmpinare. Nu va recomandam
sa folositi facilitatea de economisire a costului
apelurilor pe robotul telefonic extern, daca
acesta depaseste cinci sonerii.

K// Nota

Daca nu primiti toate faxurile, scoateti
setarea de intarziere a soneriei de la
robotul telefonic extern.

1 Robotul telefonic

Cand robotul telefonic raspunde la un apel,
ecranul LCD afiseaza Telefon.



® Setare neadecvata

NU conectati un robot telefonic altundeva pe
aceeasi linie telefonica.

Conexiunile

Robotul telefonic trebuie conectat ca in
ilustratia anterioara.

Setati robotul telefonic extern sa
raspunda dupa una sau doua sonerii.
(Setarea de intarziere a soneriei din
aparat nu se aplica.)

Inregistrati mesajul de intampinare pe
robotul telefonic extern.

Setati robotul telefonic sa raspunda la
apeluri.

Setati modul de primirela TAD Extern.
(Consultati Alegerea modului de
primire la pagina 15.)

inregistrarea unui mesaj de
intampinare (OGM) pe un
robot telefonic extern

Inregistrati la inceputul mesajului

5 secunde de liniste. (Acest lucru
permite aparatului sa asculte tonurile de
fax CNG a transmisiilor automate
fnainte ca acestea sa se opreasca.)

Limitati mesajul dumneavoastrala 20 de
secunde.

Telefonul si dispozitivele externe
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Formarea si memorarea
numerelor

Cum sa formati Ciutarea

. Puteti ciuta nume pe care le-ati stocat in
Formarea manuala memoriile de apelare rapida.

Apelarea rapida
0 Apasati Speed Dial (Apelare rapida).

Speed Dial

@ Apasati OK si butonul # (diez) si apoi
cele doua cifre ale numarului de apelare
rapida.

Pentru a cauta numeric.

2 Pentru a cauta alfabetic, puteti folosi
tastatura pentru a introduce prima litera a
numelui pe care il cautati.

20



Reapelarea numarului de fax

Daca trimiteti manual un fax si linia este
ocupata, apasati

Redial/lPause (Re-formeaza/Pauza) si apoi
apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color) pentru a incerca
din nou. Daca doriti sa faceti un al doilea apel
catre ultimul numar format, puteti economisi
timp apasand

Redial/lPause (Re-formeaza/Pauza) si
Mono Start (Start Mono) sau

Colour Start (Start Color).

Redial/Pause (Re-formeaza/Pauza)
functioneaza numai dacé ati format de pe
panoul de control.

Daca trimiteti automat un fax si linia este
ocupata, aparatul va reapela de pana la trei
ori, la intervale de cinci minute.

ﬁ// Nota

Tn transmisia in timp real, caracteristica de
reapelare automata nu functioneaza cand
folositi sticla scanerului.

Formarea si memorarea numerelor

Memorarea numerelor

Memorarea unei pauze

Apéasati Redial/Pause (Re-formeaza/Pauza)
pentru a pune o pauza de 3,5-secunde intre
numere. Dacé efectuati convorbiri
internationale, puteti apasa

Redial/Pause (Re-formeaza/Pauza) de cate
ori este necesar pentru a mari lungimea
pauzei.

Memorarea numerelor de
apelare rapida

0 Apasati Speed Dial (Apelare rapida) si
A sau ¥ pentru a alege
Set apel rapid.
Apasati OK.

9 Utilizati tastatura pentru a introduce
numarul de doua cifre al pozitiei de
apelare rapida (01-40).

Apasati OK.

9 Introduceti numérul de telefon sau de
fax (pana la 20 de cifre).
Apasati OK.

e Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B |ntroduceti numele (pana la 16
caractere) utilizand tastatura.

Apasati OK. (Pentru ajutor la
introducerea literelor, consultati
Introducerea textului la pagina 66.)

B Pentru a memora numarul fara un
nume, apasati OK.
@ Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a memora un alt numar de
apelare rapida, mergeti la pasul @.

B Pentru a termina setarea, apasati
Stop/Exit (Stop/lesire).
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Setarea grupurilor pentru
difuzare

Daca doriti, In mod obignuit, sa transmiteti
acelasi mesaj de fax la mai multe numere de
fax, puteti configura un grup.

0 Apasati Speed Dial (Apelare rapida) si

A sau ¥ pentru a alege
Setare Grupuri.

Apasati OK.

9 Utilizati tastatura pentru a alege

numarul din doua cifre al pozitiei de
apelare rapida in care doriti s memorati
grupul.

Apasati OK.

0 Utilizati tastatura pentru a introduce un

numar de grup (de la 1 1a 6).
Apasati OK.

[Setare Grup:GO0_ ]

0 Pentru a adauga numere de apelare

rapida, urmati instructiunile de mai jos:
De exemplu, pentru numele de apelare
rapida 05 gi 09. Apéasati

Speed Dial (Apelare rapida), 05,
Speed Dial (Apelare rapida), 09.
Ecranul LCD afiseaza: #05#009.

(co1:#05409 )

@ Apasati OK dupa ce ati terminat de

adaugat numerele.

@ Utilizati tastatura pentru a introduce un

nume pentru grup.
Apasati OK.

Nota

22

Puteti tipari cu usurinta o lista a tuturor
numerelor dumneavoastra de apelare
rapida. Numerele care fac parte dintr-un
grup vor fi marcate in coloana GRUP.
(Consultati Modul de imprimare a
rapoartelor la pagina 23.)



Rapoartele de fax

Raportul de verificare a
transmiterii

Acest raport listeaza ora si data transmiterii i
daca aceasta a avut succes (OK).

€@ Apasat Menu (Meniu), 2, 3, 1.

9 Apéasati A sau ¥ pentru a alege
Off+Imagin, Pornita, On+Imagine
sau Oprita.

Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Jurnalul de faxuri (raport de
activitate)

Puteti seta aparatul sa tipareasca un jurnal la
anumite intervale (la fiecare 50 faxuri, la 6, 12
sau 24 de ore, la 2 sau 7 zile).

€@ ~opssati Menu (Meniu), 2, 3, 2.

9 Apasati A sau Y pentru a alege un
interval.
Apasati OK.
(Daca alegeti intervalul de 7 zile,
ecranul LCD va va cere sa alegeti prima
zi pentru numararea intervalului de 7
zile.)

B 6,12, 24 ore, 2 sau 7 zile
B |a fiecare 50 de faxuri
0 Introduceti ora pentru inceperea
imprimarii, in format de 24-ore.
Apasati OK.
(De exemplu: introduceti 19:45 pentru
7:45 PM.)

e Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Imprimarea rapoartelor

Rapoartele

Sunt disponibile urmatoarele rapoarte:
1.Verific. XMIT

2.Lista Ajutor

3.Apelare Rapida

4.Jurnal Fax

5.8etari Utiliz.

Listeaza setarile dumneavoastra.

Modul de imprimare a
rapoartelor

€@ ~ossati Menu (Meniu), 5.

9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apésati A sau ¥ pentru a alege
raportul dorit. Apasati OK.

B Introduceti numarul raportului pe
care doriti sa-l imprimati. De
exemplu, apéasati 2 pentru aimprima
lista de asistenta.

Apasati Mono Start (Start Mono).

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Sectiunea lll

_ Copierea

Efectuarea copiilor

26



Modul de copiere

Intrarea in modul Copiere

Apasati (Copy (Copiere)) pentru a

intra in modul Copiere. Setarea implicita este
Fax. Puteti modifica numarul de secunde sau
de minute in care aparatul sta in modul
Copiere. (Modul Timer la pagina 9.)

Copy A\ Copy /
Vil dikily
7|

Ecranul LCD afiseaza setarile implicite de
copiere:

HE

1 Raportul de copiere
2 Calitatea
3 Nr. de copii

Efectuarea unei singure copii

0 Asigurati-va ca va aflati in modul
Copiere .

@ incarcati documentul.
(Consultati Incércarea
documentelor la pagina 5.)

0 Apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).

26

Efectuarea copiilor

Efectuarea mai multor copii

Puteti efectua pana la 99 de copii.

0 Asigurati-va ca va aflati in modul
Copiere .

@ incarcati documentul.
(Consultati Incércarea
documentelor la pagina 5.)

0 Utilizati tastatura pentru a introduce
numarul de copii (pana la 99).

0 Apéasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).

Nota

(numai modelul MFC-260C)

Pentru a va sorta copiile, apasati butonul
Copy Options (Optiuni Copiere).



Optiunile de copiere

Daca doriti sa modificati rapid, temporar setarile
de copiere pentru urméatoarea copie, utilizati
butonul Copy Options (Optiuni Copiere).

Copy Options

Aparatul revine la setarea implicita la un
minut de la finalizarea copierii, sau daca
modul Timer readuce aparatul in modul Fax.
Pentru mai multe informatii, consultati Modu/
Timer la pagina 9.

Efectuarea copiilor

Apasati Selectia Optiuni
din meniu
Apasati Calitate |Normal
Copy Options Rapid
<,)- Superior
Marire& 50%/69%/78%/
Micsorar |83%/93%/97%/
100%/104%/
142%/186%/
198%/200%/
Uzual (25-400
5)
Tip Hartie | Hartie Simpla

Hartie Inkjet
Brother Foto
Alta Foto

Trasparenta

Dimens.Hartie

Letter
Legal
Ad

A5

10 (W) x 15(H)
cm

Luminozitate | - OOMOO +
Nesort./ |Nesortat
sort. Sortat
Asezare Oprit(l in 1)
in Pag. 2 in 1 (P)

2 in 1 (L)

4 in 1 (P)

4 in 1 (L)

Poster (3 x 3)
Nr. de Copii [ Nr. de Copii:

01
(01 - 99)
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Sectiunea IV

_ Imprimarea foto directa

Imprimarea fotografiilor de pe un card de
memorie sau de pe un suport de memorie
USB Flash 30

Imprimarea fotografiilor de pe o camera digitala 34




K// Nota

Numai modelul MFC-235C suporta un
suport de memorie USB Flash.

Utilizarea unui card de
memorie sau a unui
suport de memorie
USB Flash

> [

CompactFlash® Memory Stick®

Memory Stick Pro™

xD-Picture Card™

_

SecureDigital™
MultiMediaCard™

22 mm sau mai putin

11 mm sau mai putin

Suport de memorie
USB Flash

B miniSD™ poate fi folosit cu un adaptor
miniSD™,

B Memory Stick Duo™ poate fi folosit cu un

adaptor Memory Stick Duo™.

B Memory Stick Pro Duo™ poate fi folosit cu

un adaptor Memory Stick Pro Duo™.

B Adaptoarele nu sunt incluse. Pentru a
achizitiona adaptoarele, contactati un
distribuitor de astfel de echipamente.

30

Imprimarea fotografiilor de pe un
card de memorie sau de pe un
suport de memorie USB Flash

Operatiunile de baza

Introduceti ferm un card de memorie sau un
suport de memorie USB Flash in slotul
corect.

—

a A~ WOWN

Suport de memorie USB Flash

CompactFlash®
SecureDigital™, MultiMediaCard™

Memory Stick®, Memory Stick Pro™
xD-Picture Card™

@ ATenTE

Interfata directa USB poate fi utilizata
numai pentru un suport de memorie USB
Flash, o camera compatibila cu PictBridge
sau o camera digitala care foloseste un
suport de stocare USB standard. Aceasta
interfata nu ofera suport pentru alte
dispozitive USB.



Imprimarea fotografiilor de pe un card de memorie sau de pe un suport de memorie USB Flash

Indicatiile butonului
PhotoCapture (Captura Foto)

|
L w &

* ! L 4
\ Photo /
"y - Capture P al
~
q

v ] v

/ | N\
< >
4 [ ] L 4
[ |

B Lumina PhotoCapture (Captura Foto)
este aprinsa, cardul de memorie sau
suportul de memorie USB Flash este
corect introdus.

B Lumina PhotoCapture (Captura Foto)
este stinsa, cardul de memorie sau
suportul de memorie USB Flash nu este
corect introdus.

B Lumina PhotoCapture (Captura Foto)
lumineaza intermitent, se scrie sau se
citeste pe/de pe cardul de memorie sau
suportul de memorie USB Flash.

@ ATENTE

NU deconectati cablul de alimentare, cardul
de memorie sau suportul de memorie USB
Flash din unitatea de citire (slot) sau din
interfata directa USB n timp ce aparatul
citeste sau scrie de pe/pe cardul de memorie
sau suportul de memorie USB Flash
(butonul PhotoCapture (Captura Foto)
lumineaz4 intermitent). in caz contrar,
puteti pierde date sau cauza deteriorarea
cardului.

Aparatul poate citi un singur dispozitiv la un
moment dat; nu introduceti in slot mai multe
dispozitive simultan.

Imprimarea de pe un
card de memorie sau
de pe un suport de
memorie USB Flash

0 Asigurati-va ca ati introdus cardul de
memorie sau suportul de memorie USB
Flash in slotul corect. Ecranul LCD va
afisa urmatorul mesaj:

(c.Flash activ

[Apasa CaptareFoto... ]

9 Apasati PhotoCapture (Captura Foto).
Pentru imprimarea DPOF, consultati
Imprimarea DPOF la pagina 33.

Apéasati A sau ¥ pentru a alege
Index Imprimare.Apasati OK.

Apasati Colour Start (Start Color)
pentru a initia imprimarea paginii de
index. Retineti numarul imaginii pe care
doriti s& o imprimati. Consultati Indexul
de imprimare (miniaturi) la pagina 32.

@ Apéasati A sau ¥ pentru a alege
Imprim. Imagini, apoi apasati OK.
Consultati Imprimarea
imaginilor la pagina 32.

@ Introduceti numarul imaginii i apasati
OK.

o Apasati Colour Start (Start Color)
pentru a initia imprimarea.
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Indexul de imprimare
(miniaturi)

- Mo 1 01.01.2008
DE.JPG 100KB

(|
N |

0 Asigurati-va ca ati introdus cardul de

32

memorie sau suportul de memorie USB
Flash in slotul corect.
Apasati

(PhotoCapture (Captura Foto)).

Apasati A sau Y pentru a alege
Index Imprimare.

Apasati OK.

Apasati A sau ¥ pentru a selecta tipul de
hartie utilizat, Hartie Simpla
Hartie Inkjet,Brother Fotosau
Alta Foto.

Apasati OK.

Apasati A sau ¥ pentru a selecta
dimensiunea de hartie utilizata, Letter
sau A4.

Apasati OK.

Apasati Colour Start (Start Color)
pentru a imprima.

Imprimarea imaginilor

Tnainte de a putea imprima o anumit&
imagine, este necesar sa stiti numarul
imaginii.

Asigurati-va ca ati introdus cardul de
memorie sau suportul de memorie USB
Flash in slotul corect.

Imprimati mai intai indexul. (Consultati
Indexul de imprimare

(miniaturi) 1a pagina 32.)

Apésati

(PhotoCapture (Captura Foto)).

Apasati A sau Y pentru a alege
Imprim. Imagini.Apasati OK.

Introduceti numarul imaginii pe care
doriti s-o imprimati din indexul de
miniaturi.

Apdasati OK.

(nr.:1,3,6 )

Dupa ce ati ales imaginile dorite, apasati
OK pentru a va alege setarile.

Daca ati selectat deja setarile, apasati
Colour Start (Start Color).

Apasati A sau ¥ pentru a selecta tipul de
hartie utilizat, Hartie Simpla,
Hartie Inkjet,Brother Foto sau
Alta Foto.

Apasati OK.

Apasati A sau Y pentru a selecta
dimensiunea de hartie utilizata,
Letter, A4, 10x15cm sau 13x18cm.
Apdasati OK.
B Daca ati selectat Letter sau A4,
mergeti la @.
B Daca ati ales alte dimensiuni,
mergeti la @.
B La finalizarea selectarii setarilor,
apasati
Colour Start (Start Color).
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Imprimarea fotografiilor de pe un card de memorie sau de pe un suport de memorie USB Flash

Apéasati A sau ¥ pentru a alege
dimensiunea de imprimare (10x8cm,
13x9cm, 15x10cm, 18x13cm sau
20x15cm).

Apasati OK.

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a alege numarul de copii,
mergeti la pasul (®.

B La finalizarea selectarii setarilor,
apasati
Colour Start (Start Color).

Introduceti numarul de copii dorit.
Apasati OK.

Apasati Colour Start (Start Color)
pentru a imprima.

Pozitiile de imprimare la folosirea formatului
A4 sunt indicate mai jos.

1

10x8 cm

2 3
13x9 cm 15x10 cm

4

18x13 cm

5
20x15 cm

Imprimarea DPOF

@

Introduceti ferm cardul de memorie in
slotul corect.

(c.Flash activ

Apasati
£g) | (PhotoCapture (Captura Foto)).

Apasati A sau ¥ pentru a alege
Imprim. Imagini.Apasati OK.

Daca pe card exista un figsier DPOF,
ecranul LCD va indica:

(pPOF Print:pa ¢ |

Apéasati A sau ¥ pentru a alege
DPOF Print:Da. Apasati OK.

Apasati A sau ¥ pentru a selecta tipul de
hartie utilizat, Hartie Simpla,
Hartie Inkjet,Brother Fotosau
Alta Foto.

Apasati OK.

Apasati A sau Y pentru a selecta
dimensiunea de hartie utilizata,
Letter, A4, 10x15cm sau 13x18cm.
Apasati OK.
B Daca ati selectat Letter sau A4,
mergeti la @.
B Daca ati selectat alte dimensiuni,
mergeti la @.

Apéasati A sau ¥ pentru a alege
dimensiunea de imprimare (10x8cm,
13x9cm, 15x10cm, 18x13cm sau
20x15cm).

Apasati OK.

Apasati Colour Start (Start Color)
pentru a imprima.
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Imprimarea
fotografiilor direct de la
o camera PictBridge

A

PictBridge

Cerintele PictBridge

Pentru a evita erorile, retineti urmatoarele
aspecte:

B Aparatul dumneavoastra si camera
digitala trebuie conectate folosind un
cablu USB adecvat.

B Extensia fisierului sursa trebuie sa fie
.JPG (alte extensii de fisiere imagine, ca
de exemplu .JPEG, .TIF, .GIF etc. nu vor
fi recunoscute).

B Folosirea PhotoCapture Center ™ nu este
posibild atunci cand folositi functia
PictBridge.
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Imprimarea fotografiilor de pe o
camera digitala

Imprimarea imaginilor

Nota

Deconectati orice carduri de memorie sau
suporturi de memorie USB Flash de la
aparat inainte de a conecta o camera
digitala.

0 Tnainte de conectare, camera digitala
trebuie sa fie oprita. Conectaticamerala
interfata directa USB (1) de la aparat
folosind cablul USB.

1 Interfata directd USB

9 Porniti camera.
Dupa ce aparatul a recunoscut camera,
pe ecranul LCD este afisat urmatorul
mesa;j:

[Camera Conectata ]

0 Alegeti fotografia pe care doriti sa o
imprimati, urméand instructiunile camerei
digitale.

Atunci cand aparatul incepe imprimarea
unei fotografii, ecranul LCD va afisa
mesajul Imprimare.



Imprimarea
fotografiilor directde la
o camera digitala (fara
PictBridge)

Atunci cand camera dumneavoastra digitala
suporta standardul USB Mass Storage, puteti
conecta camera in modul stocare. Acest
lucru permite imprimarea fotografiilor din
camera dumneavoastra.

Daca doriti sa imprimati fotografiile Th modul
PictBridge, consultati Imprimarea fotografiilor
direct de la o cameré PictBridge la pagina 34.

ﬁ// Nota

Numele, disponibilitatea si modul de
utilizare difera de la o camera digitala la
alta. Consultati documentatia livrata
fmpreund cu camera pentru informatii mai
detaliate, cum ar fi modul de comutare
intre modurile PictBridge si USB Mass
Storage.

Imprimarea fotografiilor de pe o camera digitala

Imprimarea imaginilor

ﬁ// Nota

Deconectati orice carduri de memorie sau
suporturi de memorie USB Flash de la
aparat inainte de a co